DAILY REFERENCE
GUIDE

THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT. PLEASE SCAN THE
In order to receive a more complete assistance, please
== register your appliance on: www.whirlpool.eu/register g:’{[ﬁ_?[l\)ﬁ(%l\:gour‘
ORDERTO HAVE
Before using the appliance carefully read Safety and Instal-

A lation Instructions. MORE DETAILED
After installation, please remember to remove all transport INFORMATION
protection parts from the dishwasher.

APPLIANCE

1. Upperrack
1 2. Foldable flaps
7 3. Upper rack height adjuster
4. Upper spray arm
8 \ 5. Lower rack
6. Cutlery basket
7. Lower spray arm
8. Filter Assembly

9. Saltreservoir

10. Detergent and Rinse Aid dispensers

11. Rating plate

12. Control panel

Service:

0000 000 00000

12_%
CONTROL PANEL
[
1 9 10 1

ON-OFF/Reset button with indicator light 7. Display

Program selection button 8. Half Load indicator lights

Salt refill indicator light 9. Half Load button

Rinse Aid refill indicator light 10. Delay button

Program number and delay time indicator 11. START/Pause button with indicator light / Tablet (Tab)
Tablet indicator light
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FIRST TIME USE

SALT, RINSE AID AND DETERGENT

ADVICE REGARDING THE FIRST TIME USE
After installation, remove the stoppers from the racks and the retaining
elastic elements from the upper rack.

FILLING THE SALT RESERVOIR

The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the dishes

and on the machine’s functional components.
« Itis mandatory that THE SALT RESERVOIR NEVER BE EMPTY.
+ Itisimportant to set the water hardness.

The salt reservoir is located in the lower part of the dishwasher (see PROD-
UCT DESCRIPTION) and must be filled when the SALT REFILL indicator :

light & in the control panel s lit.

reservoir cap (anticlockwise).

reservoir with water.
. Position the funnel (see figure) and fill the salt

1kg); itis not unusual for a little water to leak out.
. Remove the funnel and wipe any salt residue
away from the opening.

ter softener beyond repair).

cedure before the beginning of the washing cycle to avoid corrosion.

SETTING THE WATER HARDNESS

To allow the water softener to work in a perfect way, it is essential that

The factory sets the default value for the water hardness.

« Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

« Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.

« Hold down button P for 5 seconds, until you hear a beep.

« Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

« The current selection level number and the salt indicator light both flash.

—_

1. Remove the lower rack and unscrew the : g > - - f
. 2. Pour in the rinse aid (max.110 ml), making sure it does not overflow

. Only the first time you do this: fill the salt :

HARDNESS TABLE).
Water Hardness Table
Level °dH °fH °Clark
German degrees French degrees English degrees

1 Soft 0-6 0-10 0-7
2| Medium 7-11 11-20 8-14
3| Average 12-16 21-29 15-20
4 Hard 17 -34 30-60 21-42
5| Very hard 35-50 61-90 43-62

« Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.
Setting is complete!

As soon as this procedure is complete, run a program without loading. :

Only use salt that has been specifically designed for dishwashers.

After the salt has been poured into the machine, the SALT REFILL indi- . The detergent dispenser automatically opens up at the right time ac-

. cording to the program.

. Ifall-in-one detergents are used, we recommend using the TABLET but-
© ton, because it adjusts the program so that the best washing and dry-
© ing results are always achieved.

. Usage of detergent not designed for dishwashers may cause mal-
. function or damage to the appliance.

cator light switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and the heating
element may be damaged as a result of limescale accumulation.
Using of Salt is recommended with any type of dishwasher detergent.

. FILLING THE RINSE AID DISPENSER

- Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dispenser A should be
- filled when the RINSE AID REFILL indicator light 3
: panel is lit.

in the control

=
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. Open the dispenser B by pressing and pulling up the tab on the lid.

from the dispenser. If this happens, clean the spill immediately with
adry cloth.

© 3. Press the lid down until you hear a click to close it.

reservoir right up to its edge (approximately NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

ADJUSTING THE DOSAGE OF RINSE AID
. If you are not completely satisfied with the drying results, you can ad-

Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent can get just the quanti'-cy of rinse aid us-ed.
into the container during the wash program (this could damage the wa- : « Switch the dishwasher on using the ON/OFF button.

.« Switch it off using the ON/OFF button.

Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete the pro- : Press button P three times - a beep will be heard

© « Switch it on using the ON/OFF button.
¢« The current selection level number and rinse aid indicator light flash.

ener ! - Press button P to select the level of rinse aid quantity to be supplied.
the water‘hgrdness s_ettlng is based on the actual water hardness in your :  guitch it off using the ON/OFF button
house. This information can be obtained from your local water supplier. : .
: Setting is complete!

© Ifthe rinse aid level is set to ZERO, no rinse aid will be supplied. The LOW
: RINSE AID indicator light will not be lit if you run out of rinse aid.

: A maximum of 5 levels can be set according to the dishwasher model.
. The factory setting is specific to the model, please follow instruction
. above to check this for your machine.

¢« If you see bluish streaks on the dishes, set a low number (1-2).

« Press button P to select the desired hardness level (see WATER : ! - )
L. If there are drops of water or limescale marks on the dishes, set a mid-

range number (3-4).

FILLING THE DETERGENT DISPENSER

' To open the detergent dispenser use the opening device C.
. Introduce the detergent into the dry dispenser D only.
. Place the amount of detergent for pre-washing directly inside the tub.

1. When measuring out the detergent
refer to the mentioned earlier infor-
mation to add the proper quantity.
Inside the dispenser D there are indi-
cations to help the detergent dosing.

2. Remove detergent residues from
the edges of the dispenser and close
the cover until it clicks.

3. Close the lid of the detergent dis-
penser by pulling it up until the clos-
ing device is secured in place.
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PROGRAMS TABLE

% - Duration
< | A Water Energy
o | 2 . S of wash . .
Program o| © Available options ™ consumption | consumption

€| 5 program .
S| B S, (litres/cycle) (kWh/cycle)
=2 (h:min)
=)

1. Eco Ecol 500 |V |V iz (N O 3:10 8.9 0.75

2. Intensive ﬁ 65° JI Y S @ @ 2:50 17.0 1.60

3. 6th Sense® 50-60° | + | e (O 1:25 - 3:00 7.0-140 0.90-1.40

4. FastWash&Dry ZHf | s0° | | ¥ e (O 1:25 15 1.10

5. Rapid 28’ DY s | - |V QO 0:28 9.0 0.50

6. Silent | s | V|V RO 330 16.0 115

7. Sanitizing Qf( 65° | v | - @ 1:40 12.0 130

8. Prewash @ - - - =172 @ 0:12 4.5 0.01

9. Self- Clean @ 65 - - @ 0:50 8.0 0.85

ECO program data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 60436:2020.

Note for Test Laboratories:

For information on comparative EN testing conditions, please send an email to the following address: dw_test_support@europeanappliances.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the programs.

*) Door is opened before the programm has been ended. This is to improve the drying efficiency. Wait until the time has reached 00:00 to unload

the dishwasher
**) Not all options can be used simultaneously.

**¥) Values given for programs other than the program Eco are indicative only. The actual time may vary depending on many factors such as temperature
and pressure of the incoming water, room temperature, amount of detergent, quantity and type of load, load balancing, additional selected options and
sensor calibration. The sensor calibration can increase program duration by up to 20 min.

PROGRAMS DESCRIPTION

Instructions on wash cycle selection.

1 ECO

Eco programme is suitable to clean normally soiled tableware, that for
this use, it is the most efficient programme in terms of its combined en-
ergy and water consumption, and that it is used to assess compliance
with the EU Ecodesign legislation.

2 INTENSIVE
Program recommended for heavily soiled crockery, especially suitable
for pans and saucepans (not to be used for delicate items).

3 6" SENSE®
For normally soiled dishes with dried food residues. Senses the level of
soiling on the dishes and adjusts the program accordingly.

4 FAST WASH&DRY
Normally soiled crockery. Everyday cycle, that ensures optimal cleaning
and drying performance in shorter time.

5 RAPID 28’
Program to be used for half load of lightly-soiled dishes with no dried
food residues. Does not include drying phase.

6 SILENT
Suitable for night-time operation of the appliance. Ensures optimal
cleaning and drying performance with the lowest noise emission.

7 SANITIZING
Normally or heavily soiled crockery, with additional antibacterial wash.
Can be used to perform maintenance of the dishwasher.

8 PREWASH
Use to refresh crockery planned to be washed later. No detergent to be
used with this program.

9 SELF- CLEAN

Program to be used to perform maintenance of the dishwasher, to be
carried out only when the dishwasher is EMPTY using specific deter-
gents designed for dishwasher maintenance.

Notes:
Please note that cycle Rapid 28’is dedicated for lightly soiled dishes.
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OPTIONS AND FUNCTIONS

OPTIONS can be selected directly by pressing the corresponding button (see CONTROL PANEL).

If an option is not compatible with the selected program (see PROGRAMS TABLE), the corresponding LED flashes rapidly 3
times and beeps will sound. The option will not be enabled.

51/2 HALF LOAD
If there are not many dishes to be washed, a half load cycle
may be used in order to save water, electricity and detergent.
Select the program and press the HALF LOAD button: the :
indicator light will light up. Press the HALF LOAD button to :
deselect this option.
Remember to halve the amount of detergent.

: NaturalDry

. NaturalDry is a convection drying system which automatically opens
: the door during/after drying phase to ensure exceptional drying per-
: formance every day. Door opens at the temperature that is safe to your

kitchen furniture.

: As additional steam protection, special designed protection foil is add-
- ed together with the dishwasher. To see how to mount protection foil

. please refer to (INSTALLATION GUIDE).
* NaturalDry functionality could be disabled by the user as follows:

DELAY :

The start time of the program may be delayed for a period :

of time between 1 and 12 hours. :

1. Press the DELAY button: the corresponding «h» symbol :
appears on the display; each time you press the button, :
the time (1h, 2h, etc. up to max. 12h) from the start :
of the selected wash cycle will be increased. :

2. Select the wash program, press the START/PAUSE button :
and within 4 seconds close the door: the timer will begin :
counting down.

3. Once this time has elapsed, the indicator light «<h» switches :
off and the wash cycle begins.

To adjust the delay time and select a shorter period :
of time, press the DELAY button. To cancel it, press the button :
repeatedly until the selected delayed start indicator light «<h» :
switches off. :

The DELAY function cannot be set once a wash cycle has
been started.

TABLET (Tab) :
This setting allows you to optimize the performance :
of the program according to the type of detergent used.
Press the START/PAUSE button for 3 seconds (the corresponding :
symbol will light up) if you use combined detergents in tablet :
form (rinse aid, salt and detergent in 1 dose). :
If you use powder or liquid detergent, this option should be off. :

O

. 1. Goto the Dishwasher software menu pressing and holding P button

(6 sec).

: 2. You are currently in Light Control Menu (please refer to OPERATION

INDICATOR description), if you don't want to change anything
please press and hold P button (until one of the two letters appears
on the display).

: 3. You switched to NaturalDry Control Menu, you could change status

of NaturalDry functionality by pressing P button:
E - enabled d - disabled

: To confirm the change and exit from the Control Menu please press
. and hold P button (3 sec).
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LOADING THE RACKS

UPPER RACK

Load delicate and light dishes: :
glasses, cups, saucers, low salad :

- LOWER RACK

For pots, lids, plates, salad bowls,
cutlery etc. Large plates and lids

bowls. should ideally be placed at the
sides to avoid interferences with
the spray arm.
(loading example for the upper rack) (loading example for the lower rack)
ADJUSTING THE HEIGHT OF THE UPPER RACK . CUTLERY BASKET

The height of the upper rack can be adjusted: high position to place bulky It is fitted with top grids for improved
crockery in the lower basket and low position to make the most of the tip- :
up supports by creating more space upwards and avoid collision with the :

items loaded into lower rack.

The upper rack is equipped with a Upper Rack
height adjuster (see figure), without pressing
the levers, lift it up by simply holding the rack
sides, as soon as the rack is stable in its upper
position. To restore to the lower position, press
the levers A at the sides of the rack and move
the basket downwards.

We strongly recommend that you do not ad-
just the height of the rack when it is loaded.

NEVER raise or lower the basket on one side
only.

e

cutlery arrangement. The cutlery basket
should be positioned only at the front of
. the lower rack.

. Knives and other utensils with sharp
: edges must be placed in the cutlery
. basket with the points facing down-
: wards or they must be positioned hori-
. zontally in the tip-up compartments on
. the upper rack.

FOLDABLE FLAPS WITH ADJUSTABLE POSITION

The side foldable flaps can be fold or
unfold to optimize the arrangement
of crockery inside the rack.

Wine glasses can be placed safely in

the foldable flaps by inserting the

stem of each glass into the corre-

sponding slots.
Depending on the model:

- to unfold the flaps there is needed

to slide it up and rotate or release

it from the snaps and pull it down.

- to fold the flaps there is needed to rotate it and slide flaps down or

pull it up and attach flaps to the snaps.
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DAILY USE

1. CHECK WATER CONNECTION
Check that the dishwasher is connected to the water supply and that
the tap is open.

2. SWITCH ON THE DISHWASHER
Open the door and press the ON/OFF button.

3. LOAD THE RACKS (see LOADING THE RACKS).
4. FILLING THE DETERGENT DISPENSER

5. CHOOSE THE PROGRAM AND CUSTOMISE THE CYCLE
Select the most appropriate program in accordance with the type
of crockery and its soiling level (see PROGRAMS DESCRIPTION) by
pressing the P button.
Select the desired options (see OPTIONS AND FUNCTIONS).

6. START

button and close the door again within 4 sec.

7. END OF WASH CYCLE

of the wash cycle number on the display. Open the door and switch
off the appliance by pressing the ON/OFF button.

burns. Unload the racks, beginning with the lower one.

ADVICE AND TIPS

. The machine will switch off automatically during certain extended
. periods of inactivity, in order to minimise electricity consumption.
. If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with wa-
. ter before being placed in the dishwasher, reduce the amount of de-
. tergent used accordingly.

: MODIFYING A RUNNING PROGRAM

. If a wrong program was selected, it is possible to change it, provided
. that it has only just begun: open the door, press and hold the ON/OFF
. button, the machine will switch off.

© Switch the machine back on using the ON/OFF button and select the new
 wash cycle and any desired options; Start the wash cycle by pressing
. START/Pause button (led is lit) and closing the door within 4 sec.

ADDING EXTRA CROCKERY

Start the wash cycle by pressing START/Pause button (led is lit) : Without SWI.tCh.mg off the machine, open the door (START/Pause
) . . led starts blinking) (be ware of HOT steam!) and place the crock-

and closing the door within 4 sec. When the program starts you - .
. s . ery inside the dishwasher. Press the START/Pause button and close

hear a single beep. If the door was not closed within 4sec., the alarm : L . . .
. ) . the door within 4 sec., the cycle will resume from the point at which

sound will be played. In this case, open the door, press START/Pause : . .
© it was interrupted.

ACCIDENTAL INTERRUPTIONS
The end of the wash cycle is indicated by beeps and by the flashing :

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a power cut,

. the cycle stops. Press the START/Pause button and close the door with-
* in4sec, the cycle will resume from the point at which it was interrupted.
Wait for a few minutes before removing the crockery - to avoid :

TIPS

Before loading the baskets, remove all food residues from the crockery

running water.

ter to reach every surface and flow freely.

Warning: lids, handles, trays and frying pans do not prevent the sprayer

arms from rotating.
Place any small items in the cutlery basket.

washing performance.

After loading the appliance, make sure that the sprayer arms can rotate

freely.
UNSUITABLE CROCKERY

+ Wooden crockery and cutlery.

« Delicate decorated glasses, artistic handicraft and antique crockery. :

Their decorations are not resistant.
« Parts in synthetic material which do not withstand high temperatures.
» Copper and tin crockery.
« Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.

: DAMAGE TO GLASS AND CROCKERY

: « Only use glasses and porcelain guaranteed by the manufacturer
and empty the glasses. You do not need to rinse beforehand under
© + Use a delicate detergent suitable for crockery
Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does not tip : -
over; and arrange the containers with the openings facing downwards :
and the concave/convex parts placed obliquely, thus allowing the wa- :

TIPS ON ENERGY SAVING

as dishwasher safe.

Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as the wash
cycleis over.

« When the household dishwasher is used according to the manufac-
turer’s instructions, washing tableware in a dishwasher usually
consumes less energy and water than hand dishwashing.

Very soiled dishes and pans should be placed in the lower basket be- Pe In order to maximize dishwasher efficiency it is recommended

cause in this sector the water sprays are stronger and allow a higher :

toinitiate the wash cycle once dishwasher is fully loaded. Loading
the household dishwasher up to the capacity indicated by the man-
ufacturer will contribute to energy and water savings. Information
on correct loading of tableware can be found in Loading chapter.
In case of partial loading it is recommended to use dedicated wash
options if available (Half load/ Zone Wash, Multizone), fiilling up only
selected racks. Incorrect loading or overloading the dishwasher may
increase resources usage (such as water, energy and time, as well as in-
crease noise level), reducing cleaning and drying performance.

: » Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased water

and energy consumption and is not recommended.

: . . . - HYGIENE
The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces can : . . . . .
. . : To avoid odour and sediment which can be accumulated in the dish-

change and fade during the washing process. Some types of glass (e.g. : .
tal objects) b ft ber of h cvcles t : washer pleaserun ahigh temperature program atleast oneamonth.
crystal objects) can become opaque ater a numpber of wash cycles too. = jqq 5 tea spoon of detergent and run it without the loading to clean

your appliance.
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CARE AND MAINTENANCE

CLEANING THE FILTER ASSEMBLY

Regularly clean the filter assembly so that the filters do not clog and
that the waste water flows away correctly.

performance, noisy work or higher resources usage.

The filter assembly consists of three filters which remove food residues

from the washing water and then recirculate the water.

The dishwasher must not be used without filters or if the filter is

loose.

At least once per month or after each 30 cycles, check the filter assem- :
bly and if necessary clean it thoroughly under running water, using :

a non-metallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction and pull it

out (Fig 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the side
flaps (Fig 2).

3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).

4. In case you find foreign objects (such as broken glass, porcelain, :

bones, fruit seeds etc.) please remove them carefully.

5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER REMOVE the

wash-cycle pump protection (black detail) (Fig 4).

of the dishwasher.

CLEANING THE WATER INLET HOSE

If the water hoses are new or have not been used for an extended period
of time, let the water run to make sure it is clear and free of impurities be- :
fore performing the necessary connections. If this precaution is not tak- :

en, the water inlet could become blocked and damage the dishwasher.

: CLEANING THE SPRAY ARMS

© On occasions, food residue may become encrusted onto the spray arms
. and block the holes used to spray the water. It is therefore recommend-
Using dishwasher with clogged filters or foreign objects inside filtration :
system or sprayarms may cause unit malfunction resulting in lose of :

ed that you check the arms from time to time and clean them with
a small non-metallic brush.

To remove the upper spray arm, turn the plastic locking ring in a clock-

: wise direction. The upper spray arm should be replaced so that the side
: with the greater number of holes is facing upwards.

© The lower spray arm may be removed by pulling it upwards.

: WATER SOFTENING SYSTEM

. Water softener automatically reduces water hardness, consequently
preventing scale buildup on heater, contributing also to better cleaning
. efficiency.

. This system regenerates itself with salt, therefore it is required to
. refill salt container when empty.

: Frequency of regeneration depends on water hardness level setting
: - regeneration takes place once per 6 Eco cycles with water hardness
. level setto 3.

: Regeneration process starts in final rinse and finishes in drying phase,
. before cycle ends.

.+ Single regeneration consumes: ~3.5L of water;

« Takes up to 5 additional minutes for the cycle;

After cleaning the filters, re-place the filter assembly and fix it in posi- :
tion correctly; this is essential for maintaining the efficient operation

«  Consumes below 0.005kWh of energy.
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TROUBLESHOOTING

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list. For other er-
rors or issues please contact authorized After-sales Service whose contact details can be found in the warranty booklet. Spare parts
will be available for a period of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

PROBLEMS

POSSIBLE CAUSES

SOLUTIONS

S Salt indicator is lit

Salt reservoir is empty (after refill the salt indicator
may remain lit for several wash cycles).

Refill reservoir with salt (for more information - see page 2).
Adjust water hardness (see table, page 2).

i Rinse aid
" indicator is lit

Rinse aid dispenser is empty (after refill the
rinse aid indicator may remain lit for several
wash cycles).

Refill dispenser with rinse aid (for more information - see page 2).

The dishwasher won't
start or does not re-
spond to commands.

The appliance has not been plugged in properly.

Insert the plug into the socket.

Power outage.

For safety reasons, dishwasher will not re-start automatically when power returns. Open
dishwasher door, press START/Pause button and close the door within 4 seconds.

The dishwasher door is not closed.
NaturalDry pin is not pulled in.

Vigorously push the door until you hear the “click”.

Cycle is interupted by door opening for more
than 4 seconds.

Press START/Pause and close the door within 4 seconds.

It does not respond to commands.
Display shows: 9 or 12 and On/Off LED is blink-
ing rapidly

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
approximately one minute and restart the program. If problem persists, unplug
the appliance for 1 minute, then plug it back in.

The dishwasher won't
drain.

Display shows:

3 and On/Off LED is
blinking rapidly

The wash cycle has not finished yet.

Wait until the wash cycle finishes.

The drain hose is bent.

Check that the drain hose is not bent (see INSTALATION INSTRUCTION).

The sink drain pipe is blocked.

Clean the sink drain pipe.

The filter is clogged up with food residues.

Clean the filter (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The dishwasher makes
excessive noise.

The dishes are rattling against each

Position the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use

in dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER). Restart the current cycle by
switching OFF the dishwasher, then switch it on again, select a new program, press
START/Pause and close the door within 4 seconds. Please do not add any detergent.

The dishes are not
clean.

The crockery has not been arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The spray arms cannot rotate freely, being hin-
dered by the dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The wash cycle is too gentle.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in dish-
washers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER,).

The cap on the rinse aid compartment has not
been shut correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is soiled or clogged.

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

There is no salt.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

The dishwasher does
not fill the water.
Display shows: H,

6 and On/Off LED is
blinking rapidly

No water in the water supply or the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap running.

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION) reprogram the dishwasher
and reboot.

The sieve in the water inlet hose is clogged; it is
necessary to clean it

After having carried out the verification and cleaning, turn off and turn on the dish-
washer and restart a new program.

Dishwasher finishes
the cycle prematurely.
Display shows: 15

and On/Off LED is
blinking rapidly

Drain hose positioned too low or siphoning into
home sewage system.

Check if end of drain hose is placed at correct height (see INSTALLATION).Check
for siphoning into home sewage system, install air admittance valve if necessary.

Air in water supply.

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

Detergent leaks.

Depends on the liquid detergent used and
can be emphasized in case of delay option is
activated.

Small leaks will not cause machine malfunction and can be avoided by changing
liquid detergent type or using tablets.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

« Using QR code on your product.

« Visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com
+ Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet).

When contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.
The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label.

The label also includes the model identifier that can be used to consult the portal of the registry

at https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2025 Whirlpool. Produced under license.
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MINDENNAPI HASZNALATI
UTMUTATO

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET VALASZTOTTA! A RESZLETESEBB
:j Teljes kori tamogatasért kérjik, regisztralja termékét honlapun- INFORMACIOKERT
= ) kon: www.whirlpool.eu/register KERJUK, SZKEN[\IELJE
A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a Biztonsagi és te- BE A KESZULEKEN
A ,:gitési Ijlt!“tulz?té'::.” felejtse el eltavolitani t6gépbdl alli- TA'LALHATO QR
\ beszerelést kovetSen ne felejtse el eltavolitani a mosogatogépbdl a szilli KODOT
tadshoz haszndlt véddelemeket.
A TERMEK BEMUTATASA
KESZULEK
1 1. Felsé kosar
2. Lehajthaté polcok
/ 3. Felsé kosdr magassagbeallitdja
\ -~ 4. Fels6é permetezdkar
5. Alsé kosar
3 6. Evéeszkdzkosar
7. Als6 permetezdkar
4 8. Szlrbegység
5 9. Sétartdly
- 6 10. Mosogatdszer- és Oblitészer-adagolo

11. Adattabla
12. Kezel6épanel

11 /

DDDO
(I 00
12_6

KEZELOPANEL
|| @ ==
Eaa =

1 2 34 5 678 9 10 11

1. Be/Ki/Ujrainditas gomb és jelzéfény 7. Kijelzé

2. Programvalaszté gomb 8. FélToltet jelz6fénye

3. Sé utantoltése jelzéfény 9. FélToltet gomb

4. Oblitészer utantoltése jelzéfény 10. Késleltetés gomb

5. Program széma és a késleltetés kijelzése 11. Inditds/Sziinet gomb és jelzéfény / Tabletta (Tab)

6. Tabletta (Tab) jelz6fény
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ELSO HASZNALAT

SO, OBLITOSZER ES MOSOGATOSZER

TANACSOK AZ ELSO HASZNALATHOZ

Az Uzembe helyezés utan tavolitsa el az ltkdzéket a kosarakrol és
a rugalmas rogzitéelemeket a felsé kosarrol.

A SOTARTALY FELTOLTESE

Sé hasznélatéaval elkeriilhets, hogy VIZKO képzédjon az edényeken és

a gép funkcionalis alkatrészein.

. Feltétleniil sziikséges, hogy a SOTARTALY SOHA NE LEGYEN URES. :

- Fontos, hogy a vizkeménység be legyen éllitva.

A sétartaly a mosogatdgép also részén talalhaté (Idsd TERMEK BEMUTA-
TASA), és akkor kellfeltslteni, amikor a kezelépanelen az, SO UTANTOL- :

TESE jelzéfény &3 vilagitani kezd.

iranyba).

zel a sotartalyt!

kifolyik a rekeszbél.

las kornyékérol.

gyitd helyrehozhatatlanul kdrosodhat).

lése érdekében.

A ViZKEMENYSEG BEALLITASA

latban érdeklédjon a helyi vizm(iveknél.

A gyar bedllitja a vizkeménység alapértelmezett értékét.
« Kapcsolja be a késziiléket a BE/KI gombbal.

« Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI gombbal.

sipolds nem hallatszik.
» Kapcsolja be a késziiléket a BE/KI gombbal.

asotoltetet jelzo fény.

+ Nyomja meg a P gombot a kivant keménységi szint kivalasztasahoz - Ha vizcseppek vagy vizké lathaté az edényeken, magas értéket allit-

(Idsd VIZKEMENYSEGI TABLAZAT).

1. Vegye ki az alsé kosarat, és csavarja ki a tartaly
kupakjat (az oramutat6 jarasaval ellentétes :

2. Csak a legels6 hasznalatkor: toltse fel viz-

3. Helyezze be a télcsért (Iasd az abrat), és téltse :
fel teljesen a sotartalyt (ehhez kb. 1 kg so :
sziikséges). El6fordulhat, hogy egy kevés viz :

: SOHA ne ontse az 6blitdszert kozvetleniil a mosogatoétérbe.

4. Vegye ki a tolcsért, és torolje le az esetlegesen kiszérédott sét a nyi- :

: AZ OBLITOSZER ADAGOLASA

Zarja vissza szorosan a kupakot tgy, hogy a mosogatasi program soran : @ nem elégedett a szaritasi eredménnyel, mddositsa a hasznalt
ne keriilhessen mosogatdszer a tartalyba (ellenkezé esetben a vizla- : Oblitészer mennyiségét.
1« Kapcsolja be a mosogatégépet a BE/KI gombbal.

i« Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI gombbal.

Ha esedékes a s6 hozzaadasa, mindenképpen el kell végezni az : Nyomja meg haromszor a P gombot, ekkor sipolas hallatszik.

eljarast a mosogatasi ciklus megkezdése el6tt a korr6zié elkerii- : | Kapcsolja be a késziiléket a BE/KI gombbal.

- Az aktualisan kivalasztott szintet jelz6 szam és az Oblitészer jelz6fé-

: AZ OBLITOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE

¢ Az dblitészerrel kénnyebben SZARADNAK az edények.

i Az 8blitészeradagolot A akkor kell feltdlteni, ha az OBLITOSZER UTAN-
: TOLTESE jelzéfény 3¢

vildgit a kezel6panelen.

=
=
=

@

1. Nyissa ki az adagolét B ugy, hogy a fedélen 1évé fiilet lenyomja, majd
felfelé huzza.

2. Ovatosan ontse be az 6blitészert. Ne Iépje tul a tartalyban jeldlt
maximalis mennyiséget (110 ml), és ne dntse ki a folyadékot. Ha ez
mégis megtorténik, azonnal tordlje fel a kiomlott folyadékot egy
szaraz ruhaval.

3. Csukja vissza a fedelet: ehhez nyomja le, amig kattanas nem hallatszik.

nye villog.

'+ Az adagolandé 6blitészer mennyiségét jelzé szint beallitasahoz
A vizldgyité akkor mlkodik tokéletesen, ha a vizkeménységet a lakdhe- : 9 YIseget |

lyén elérhetd viz tényleges keménysége alapjan allitja be. Ezzel kapcso- . Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI gombbal.

A bedllitas megtortént.

: Ha az &blitészer szintjét O-ra allitja (OKO), a késziilék nem adagol
: oblitészert. Az OBLITOSZER UTANTOLTESE jelz6fény nem fog kigyul-
- " . . . ladni, amikor kifogy az éblitészer.

» Nyomja meg és tartsa lenyomva a P gombot 5 masodpercig, amig : a mosogatogép tipusatol figgsen legfeljebb 5 szint allithaté be.
: A gyari beallitds a modelltdl fligg — az adott késziiléken torténd megha-
: tarozashoz kdvesse a fenti utasitasokat.

+ Villogni kezd az aktudlisan kivalasztott szintet jelz6 szam és : | |0 \akes csikok jelennek meg az edényeken, alacsony értéket

nyomja meg a P gombot.

allitson be (1-2).

: A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE

: A mosogatészer-adagolé nyitasahoz hasznalja az C eszkozt.

i A mosogatészer kizarélag a szaraz D adagoléba dntheté.

: Az elé6mosogatashoz hasznalt mosogatészert kozvetleniil a moso-

- Kapcsolja ki a készlléket a BE/KI gombbal.
A bedllitds megtortént.

Ezutan edények nélkil futtasson le egy programot.
Kizarolag mosogatogépekhez késziilt s6t hasznaljon.

Miutan s6t &ntott a késziilékbe, a,SO UTANTOLTESE” jelz6fény kialszik.

Ha nem tolti fel a sétartalyt, a vizlagyito és a fiitSelem a vizks fel- : : adott szakaszba ér. Kombinalt mosogatészer hasznalatakor javasoljuk,

3 hogy nyomja meg a TABLETTA gombot. Ezzel a program ugy médosul,
: hogy a legjobb mosogatasi és széritasi eredményt nyujtsa.

A nem mosogatogéphez késziilt mosogatoszer hasznalata a készii-
. lék hibas miikodését vagy sériilését okozhatja.

halmozdédasa miatt karosodhat.
S6 hasznalata barmilyen mosogatészer mellett ajanlott.

1. A mosogatészer  kimérésekor
a helyes mennyiség meghataroza-
sat az eddigi informacidk alapjan
végezze. A mosogatdszer-adagold
D belsejében elhelyezett jelzések
segitenek a megfelel6 mennyiség
meghatarozéasaban.

2. Tordlje le a kiomlott mosogatdszert
az adagol6 szélérél, majd zarja visz-
sza a fedelet kattanasig.

son be (3-4).
Vizkeménységi tablazat
°dH °fH °Clark
Szint Német Francia Angol
rendszer rendszer rendszer
1 Lagy 0-6 0-10 0-7 gatotérbe helyezze.
2 Kozepes 7-11 11-20 8-14 :
3 Atlagos 12-16 21-29 15-20
4 Kemény 17-34 30-60 21-42
5 | Nagyon kemény 35-50 61-90 43-62

3. Zérja vissza a mosogatészer-adagolo fedelét: hizza felfelé, amig

a zérszerkezet rogzil.
: A mosogatészer-adagolé automatikusan kinyilik, amikor a program az

10 Wh!r/lﬁool



PROGRAMTABLAZAT

IHU

w = A mosogatasi Eneraiafo
:‘:.E % Valaszthato program Vizfogyasztas 9 .
Program S5 S P e 1 . . gyasztas
®E| S beallitasok ™ idétartama (liter/ciklus) )
w | & . -y (kWh/ciklus)
2 (6ra:perc)
1. Oko Ecol| s0° | ¥ |V ) Gh\ @ 3:10 8,9 0,75
2. Intenziv ﬁ 65° | v |V S @ @ 2:50 17,0 1,60
th
3. 6th Sense® O [s5060°| v |V S @ @ 1:25 - 3:00 7.0-14,0 0,90 - 1,40
4. Gyors mosogatas = R . T
ia 172 1:25 11,5 1,10
és szaritas :// >0 v Y = G @
5. Gyors 28’ Y| s | - | @O 0:28 9,0 0,50
6. Halk E) | os00 | V|V QO 330 16,0 115
L
7. Fertétlenitd C}Z 65° | v | - @ 1:40 12,0 1,30
8. Elémosogatas @ - - |- 2 @ 0:12 45 0,01
9. Ontisztitas @ 65 - |- @ 0:50 8,0 0,85

Az OKO program adatainak mérése laboratériumi koriilmények kozétt, az EN 60436:2020 eurdpai szabvdny glé’irdsqiqqk Ime,g.feleléeq tortént. Meg-
jegyzés a vizsgdlo laboratériumok szdmdra: az EN dsszehasonlité vizsgdlatainak kériilményeivel kapcsolatos informdcidkért irjon a kévetkezé cimre:

dw_test_support@europeanappliances.com.
Az edények el6kezelése egyik programndl sem sziikséges.

*) Az ajté a program befejezése el6tt kinyilik. Ez a szdritds hatékonysdgdnak novelését szolgdlja. A mosogatdgeép kiiiritésével vdrjon, amig az idé eléri

a 00:00 ordt.
**) Nem minden opcid haszndlhatd egyszerre.

*#%) Az energiatakarékos programtél eltéré programokhoz megadott értékek csak tdjékoztatd jellegliek. A tényleges id6tartam szdmos téquzc?tél fi]gg, mint
példdul a beléps viz hémérsékletétsl és nyomdsdtdl, a helyiség hémérsékletétdl, a mosogatoszer mennyiségétdl, az edények mennyiségétd| és tlpusqtol,
a stlyelosztdstdl, a kivdlasztott kiegészité funkcicktdl és az érzékeld kalibrdciéjdtol. Az érzékeld kalibrdcidja akdr 20 perccel is névelheti a program hosszat.

A PROGRAMOK BEMUTATASA

Utasitasok a mosogatasi ciklus kivalasztasahoz.
1 OKO

Az energiatakarékos programmal &dtlagosan szennyezett edényeket :
tisztithat, amely a kombindlt energia- és vizfogyasztdsa miatt a legha- :
tékonyabb program, és a segitségével kiértékelhets, hogy a késziilék :
megfelel-e az EU energiatakarékos kivitelre vonatkozé jogszabdlyanak. :

2 INTENZiV

Erésen szennyezett edényekhez ajanlott program, amely kiiléndsen :

: 6 GYORS 28’
. Program fél toltet enyhén szennyezett edényhez, amelyen nincs rasza-
radt ételmaradék. Nem rendelkezik széritasi szakasszal.

: 7 HALK

: Ha a késziiléket éjszaka kivanja mikodtetni, ez a megfelelé program.
 Optimalis mosogatasi és szaritasi eredményt nyujt a legalacsonyabb
. zajszint mellett.

serpeny6khoz és sutéedényekhez idedlis (kényes edényekhez nem :

hasznalhatd).

3 6th SENSE ®

Normal szennyezettségli edényekhez, melyeken raszaradt ételmaradék :
talalhato. Erzékeli a szennyezettség szintjét az edényeken, és a progra-

mot ennek megfeleléen éllitja be.

4 GYORS MOSOGATAS ES SZARITAS

Normal mértékben szennyezett edényekhez hasznélhaté. Mindennap :
hasznalhaté program, amely révid idé alatt optimalis mosogatési és

szaritasi eredményt nyuijt.

5 UVEG
Program az olyan kényes edényekhez, melyek az atlagnal érzékenyeb-
bek a magas hémérsékletre (példaul tvegpoharak, csészék).

: 8 FERTOTLENITO

: Normal vagy erésen szennyezett edényekhez hasznéalhaté program,
© amely egy kiegészit6 antibakterialis mosogatast is tartalmaz. A moso-
gatogép karbantartdsara is hasznalhato.

: 9 ONTISZTITAS

© A mosogatégép karbantartdséra szolgalé programot csak akkor alkal-
mazza, ha a mosogatégép URES, valamint hasznéljon a mosogatégép
karbantartasara alkalmas, specialis tisztitoszert.

Megjegyzések:
Vegye figyelembe, hogy a Gyors 28’ program enyhén szennyezett edé-
nyekhez hasznalhaté.

Whjr/lﬁool "



OPCIOK ES FUNKCIOK

Az OPCIOK kivalasztasahoz nyomja meg a megfelel6 gombot (Idsd: KEZELOPANEL).

Ha valamely opcié nem kompatibilis a kivalasztott programmal (Idsd: PROGRAMOK TABLAZATA), a megfelelé LED haromszor
gyorsan felvillan, és sipol6 hangjelzések hallhatok. Az opcié nem aktiv.

5112 FEL TOLTETD

ki a programot, és nyomja meg a FELTOLTET gombot. Kigyullad

a jelzéfény. A beallitas kikapcsolasahoz nyomja meg a FEL

TOLTET gombot.
Nefeledje felére csokkentenia mosogatdszer mennyiségét!

KESLELTETES

A program inditdsa 1-12 éraval késleltethetd.

1. Nyomja meg a KESLELTETES gombot: a kijelzén kigyullad
a megfeleld ,h” szimbdlum; a gomb minden megnyoma-

sakor nd a beallitott mosogatasi ciklus inditasaig hatralé- : 3 gyxkor megjelenik a NaturalDry Control (NaturalDry vezérlés) mend,

v idé (1 6ra, 2 ora stb., de legfeljebb 12 6ra).

2. Vélassza ki a mosogatési programot, nyomja meg a INDI- :

TAS/SZUNET gombot, és zérja be az ajtét 4 masodpercen
. A beallitas jovahagyasahoz és a meniibél valo kilépéshez tartsa nyomva
: a P gombot (3 masodpercig).

belil. Az id6zit6 elkezdi a visszaszamlalast.
3. A bedllitott id6 leteltekor kialszik a,h” jelz6fény, és elindul
a mosogatasi ciklus.

A késleltetési id6 modositasahoz, azaz révidebb id6 kivélasz-
tésdhoz nyomja meg a KESLELTETES gombot. A késleltetés :
térléséhez nyomja meg tdbbszor egymas utan a gombot, amig

a késleltetett inditdshoz tartozd ,h” jelz6fény kialszik.

A KESLELTETES funkcié nem allithaté be, ha a mosogatasi

ciklus mar fut.

TABLETTA (TAB)

O

feleléen optimalizalhaté a program hatékonysaga.

Ha tabletta formajaban kombinalt (Gblitét, sét és mosogato-
szert egyarant tartalmazo) mosogatészert hasznal, nyomja :
meg és tartsa lenyomva a INDITAS/SZUNET gombot 3 méa- :

sodpercig (kigyullad a megfelelé szimbdlum).

Ha mosogatdport vagy folyékony mosogatdszert hasznal,

ezt az opciét ki kell kapcsolni.

Ezzel a beadllitassal a hasznalt mosogatdszer tipusanak meg- :

: NaturalDry
Ha nincs sok mosatlan edény, vizet, dramot és mosogatdszert :
takarithat meg gy, hogy fél toltettel inditja el a ciklust. Valassza :
: jO szaritasi eredmény érdekében. Az ajtd csak olyan hémérsékleten

NaturalDry egy olyan konvekciés szaritérendszer, amely automatikusan
kinyitja az ajtot a szaritasi fazis kozben/utan a folyamatos, kiemelkedéen

nyilik ki.

. A gbzellen tovabbi védelmet nyujt a mosogatogéphez mellékelt, kiilon
© erre a célra tervezett védéfolia. A védofolia felhelyezésének Iépéseit az
© UZEMBE HELYEZESI UTMUTATOBAN talalja.

CA NaturalDry m(ikodését a felhasznalé kikapcsolhatja:
© 1. Lépjen be a mosogatdgép szoftver menujébe a P gomb nyomva

tartasaval (kb. 6 masodpercig).

2. Ekkor a Light Control (Fényszabdlyzas) meni nyilik meg (lasd

MUKODES KIJELZOJE leirasa). Ha nem kivan semmit atallitani, nyomja
meg ismét és tartsa lenyomva a P gombot (amig a harom beti
valamelyike meg nem jelenik a kijelzén).

ahol a P gombbal ki- vagy bekapcsolhatja a NaturalDry funkciét:

E - engedélyez d - letilt
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A KOSARAK MEGTOLTESE

(Példa a megtoltétt felsé kosdrra)

és
poharak,
salatastalak.

csészék,

. ALSO KOSAR

Ide helyezheték a kényesebb : Ide fazekak, fed6k, tanyérok, salatastélak, evéeszkozok stb. pakolhatok.
konnyl edények, példaul : A nagyobb tanyérokat és fedéket lehetdséqg szerint a kosar szélére hely-
talkak, kis : ezze, hogy biztosan ne érjenek a szérékarokhoz.

(Példa a megtéltott alsé kosdrra)

A FELSO KOSAR MAGASSAGANAK BEALLITASA :
A fels6 kosar magassaga allithato. Ha a felsé allasba allitja, az alsé kosar- :
ba nagyobb edények helyezhetbk; ha az also allasba allitja, maximali- :

san kihasznalhatok a lehajthatd régzitéelemek: figgélegesen tébb : EVOESZKOZKOSAR
hely &ll rendelkezésre, és az alsé kosarba pakolt edényeknek is elegen- : A kosar felsé raccsal rendelkezik, mely-

dé hely jut.
A fels6 kosar magassagbeallitoval

a felsé helyzetbe all.

Az alsé helyzetbe 3llitdsdhoz nyomja meg a
kosar két oldalan lévé emel6karokat A, és tolja

lefelé a kosarat.

Kifejezetten javasoljuk, hogy ne médositsas

rendel-
kezik (lasd az abrat). Magasabbra allitdsdhoz

fogja meg a kosar két oldalat, és azemelSkarok=-
megnyomasa nélkil emelje azt feljebb. A kosar

a kosar magassagat akkor, amikor a kosar-= =

ban edények talalhatok.

u

Nt

. nek segitségével jobban elrendezhe-
. t6k az evéeszkozok. Az evéeszkozkosar
. kizérdlag az alsé kosar eliils6 részére
. helyezheté.

. A késeket és egyéb éles eszkdzoket
. hegyiikkel lefelé rakja az evdesz-
. kézkosarba, vagy helyezze azokat
* vizszintesen a felsé kosar lehajthato
. tartéelemeire.

A kosar lejjebb vagy feljebb helyezésekor SOHA ne csak az egyik

oldal magassagat modositsa.

ALLITHATO MAGASSAGU LEHAJTHATO POLCOK

A kosarban lévé edények optimadlis
elrendezése érdekében az oldalsé
polcok fel- és lehajthatok.

A borospoharak  biztonsagosan

helyezheték a lehajthaté polcokra:

a poharak talpat illessze a megfelelé

nyildsokba.

Késztiléktipustol fliggben:

- a polcok lehajtdsahoz csusztas-
sa azokat fel és forgassa el, vagy
vegye ki a rogzitékbdél és huzza
lefelé.

- a polcok felhajtdsdhoz forgassa
azokat el és csusztassa lefelé, vagy
hlizza felfelé és rogzitse.

)i

2

at
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MINDENNAPI HASZNALAT

1. ELLENORIZZE A VIZBEKOTEST

Ellendrizze, hogy a mosogatogép ra van-e kdtve a vizhaldzatra, és :
: nyek enyhén szennyezettek, vagy a mosogatogépbe helyezés eldtt
. vizzel ledblitették azokat, hasznaljon kevesebb mosogatdszert.

hogy a csap nyitva van-e.
2. KAPCSOLJA BE A MOSOGATOGEPET
Nyissa ki a késziilék ajtajat, és nyomja meg a BE/KI gombot.
3. A KOSARAK MEGTOLTESE (/dsd: A KOSARAK MEGTOLTESE)
. AMOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE
5. APROGRAM KIVALASZTASA ES A CIKLUS BEALLITASA

Az edények tipusa és szennyezettségi szintje alapjan vélassza ki :
a leginkédbb megfeleld programot (Idsd: PROGRAMOK ISMERTETE-
. hogy megnyomja az INDITAS/Sziinet gombot, majd 4 masodpercen
* belul becsukja a késziilék ajtajat.

SE) a P gombbal.
Allitsa be a kivant opcidkat (Idsd: OPCIOK ES FUNKCIOK).

6. INDITAS

ajtét nem csukja be 4 masodpercen belll, riasztas hallhato. llyen-

bot, majd 4 masodpercen belil csukja be az ajtot.
7. A MOSOGATASI CIKLUS VEGE

z68n villogni kezd a mosogatasi ciklus szama.

rat Uritse ki.

. Az energiafogyasztas csokkentése érdekében a késziilék automa-

tikusan kikapcsol, ha bizonyos ideig nem hasznaljak. Ha az edé-

© FUTO PROGRAM MODOSITASA

 Ha nem megfelelé programot vélasztott, az kdzvetlenil az indulas utén
© még mddosithato: nyissa ki az ajtot, és tartsa nyomva a BE/KI gombot, amig
- akésziilék kikapcsol.

Kapcsolja visszaa mosogatégépet a BE/KI gombbal, majd vélassza ki az Uj
mosogatasi ciklust és az esetleges opcidkat. Inditsa el a programot ugy,

Inditsa el a programot Ggy, hogy megnyomja az INDITAS/Sziinet TOVABBI EDENYEK HOZZAADASA

gombot (a LED kigyullad), majd 4 masodpercen belil becsukja @ A készillék kikapcsolasa nélkiil nyissa ki az ajtot. Ekkor az INDITAS/Sziinet

a késziilék ajtajat. A program inditésat egy hangjelzés jelzi. Ha az : LED Villogni kezd (vigyazzon a kicsapé FORRO gézre!), majd tegyen be
: tovabbi edényeket a mosogatdgépbe. Nyomja meg az INDITAS/Sziinet
kor nyissa ki az ajtét, nyomja meg ismét az INDITAS/Sziinet gom- : gombot, majd 4 masodpercen beliil csukja be az ajtét. A késziilék onnan
: folytatja a mosogatasi ciklust, ahol az félbeszakadt.

A s ciklus veadn sl handielzések hallhatok ésakiel. . VELETLEN MEGSZAKITAS
mosogatasi cikius Vegen sipolo hangjelzesek halinatok, esakijel =y, 5 mosogatasi ciklus kozben kinyitjdk az ajtét, vagy elmegy az dram,

© a ciklus leall. Nyomja meg az INDITAS/Sziinet gombot, majd 4 masod-

Nyissa ki az ajtdt, és kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI gombbal. Az . percen beliil csukja be az ajtot. A késziilék onnan folytatja a mosogatasi

égési sérllések elkeriilése érdekében az edények kipakolasa el6tt " ciklust, ahol az félbeszakadt.

varjon néhany percet. Vegye ki az edényeket. EIsz6r az alsé kosa- :

TANACSOK ES TIPPEK

TANACSOK

ledbliteni az edényeket.
Az edényeket Ugy rendezze el, hogy biztosan alljanak, ne déljenek el

folyhasson.

Vigyazat! A feddk, fogantyuk, talak és serpenydk nem éllitjak meg a forgd

szordkarokat.

A kisebb targyakat az evéeszkozkosarba helyezze. Az erésen szennyezett
edényeket azalsé kosarba kell helyezni, mivel ott erésebb a vizpermet, azaz :
jobb amosogatasi eredmény. A késziilék megtéltése utan ellendrizze, hogy :

a szorokarok forgasat nem akaddlyozza-e valami.

GEPBEN NEM MOSOGATHATO EDENYEK

Fabol késziilt edények és evéeszkdzok.

+ Kényes, diszes poharak, kézmives és antik edények. Ezek a diszitések : i
: HIGIENIA

. A mosogatdgépben keletkez6 kellemetlen szag és lerakodasok elkertilése
: érdekében legaldbb havonta egyszer futtasson le egy magas hdmérséklet
: programot. Haszndljon egy tedskanal mosogatoszert, és a késztilék tisztitasahoz
. futtassa le a programot edények nélkiil.

A poharakon [évé diszités és az aluminium- vagy eziistedények szine :

megvaltozhat, kifakulhat a mosogatas soran. Egyes Uvegtipusok (pl. :

nem birjak a gépi mosogatast.

«  Szintetikus anyagbdl késziilt részek, amelyek nem birjak a magas hémér-
sékletet.

+ Réz- ésbadogedények.

« Hamuval, viasszal, kenézsirral vagy tintaval szennyezett edények.

kristalytiveg) néhdany mosogatasi ciklus utdn homalyossa vélhatnak.

A POHARAK ES AZ EDENYEK KAROSODASA

- A késziilékbe kizarolag olyan tiveg- és porcelanedények helyezheték, :

amelyek a gyarté allitasa szerint mosogatédgépben mosogathatdk.
+ Az edényekhez megfeleld, kimélé mosogatoszert hasznéljon.

- Azedényeket és az eveszkdzoket a mosogatasi ciklus végeztével azon- :

nal vegye ki a mosogatégépbdl.

: APOHARAK ES AZ EDENYEK KAROSODASA
A kosarak megtdltése el6tt tavolitsa el az ételmaradékokat az edényekrdl, : .
és Uritse ki a poharakat. Mosogatas el6tt nem sziikséges folyé vizzel

Ha a haztartasi mosogatogépet a gyartd utasitasainak megfeleléen hasz-
ndljak, az edények mosogatégépben térténé mosogatasa éltalaban
KEVESEBB ENERGIAT és vizet igényel, mint a kézi mosogatas.

fe A mosogatégép hatékonysdganak maximalizalasdhoz javasolt a mo-
kénnyen. Az edények nyildsa lefelé nézzen, és a homorti/domboru :
részek ferdén alljanak, hogy a viz mindenhova elérjen, és akadalytalanul :

sogatasi programot a mosogat6gép teljes betéltése utan inditani.
Ha a héztartdsi mosogatdgépet a gyarto altal jelzett kapacitasig tolti fel,
azzal energiat és vizet takarithat meg. Az edények helyes betdltésével
kapcsolatos informaciét a KOSARAK MEGRAKODASA cim(i fejezetben
taldl. Részleges betdltés esetén javasolt a megfelel6 mosogatési bedllitast
(Fél toltet / Zbnamosogatas / Multizone) hasznélni, ha lehetséges, csak
a kijelolt kosarakat haszndlva. A mosogatdgép helytelen betdltése vagy
tultoltése fokozhatja az eréforrasok (példaul viz, energia és id6) felhaszna-
lasat, megndvelheti a zajszintet, és csokkentheti a mosogatasi és szaritasi
teljesitményt.

© + Azedények manudlis el6ablitése megnévekedett viz- és energiafogyasz-

tast eredményezhet, és nem javasolt.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

IHU

A SZUROEGYSEG TISZTITASA

tomadése, és a viz szabadon tud tavozni.

eredményezhet.

A sz(ir6egység harom sz(ir6bél all, amelyek eltavolitjdk az ételmaradé- :

kokat a mosogatoévizbdl, majd visszaforgatjak a vizet

A mosogatéogép nem hasznalhaté sziir6k nélkiil vagy meglazult

szlirovel.

Havonta legalabb egyszer vagy 30 programonként ellendrizze a sz(ir6-
egységet, és szlikség esetén tisztitsa meg alaposan folyo viz alatt, nem- :

fémes kefével, az aldbbi utasitadsoknak megfeleléen:

1. Forgassa a henger alaku sz(irét A az dramutaté jarasaval ellentétes :

irdnyba, majd huzza ki (1. dbra).

oldalsé flileket (2. dbra).
3. Csusztassa ki a rozsdamentes acélbol késziilt szlir6lemezt C (3. dbra).

4. Ha idegen targyat (példaul térétt Giveget, porcelant, csontot, gyi- :

molcsmagot stb.) taldl, 6vatosan tavolitsa el azt.

5. Ellenérizze a szlirérészt, és tavolitsa el az ételmaradékokat. SOHA NE
TAVOLITSA EL a mosogatdciklust végzé pumpa védéfedelét (feketé-
vel jelélve) (4. dbra)! :

A szlir6k tisztitdsa utdn helyezze vissza a sz(iréegységet, és rogzitse
megfeleléen a helyére. Ez elengedhetetlen a mosogatogép hatékony :

mUikodéséhez.

A ViZBEVEZETO TOMLO TISZTITASA

Ha a viztomlék ujak, vagy azokat hosszabb ideig nem hasznaltak, a csat-
lakoztatas el6tt folyasson &t rajtuk vizet, hogy biztosan tiszték és szeny- :
nyezédést8l mentesek legyenek. Ha nem végzi el ezt az 6vintézkedést, :

a vizbevezetd téml6 eltdomdbdhet, és kérosithatja a mosogatogépet.

- A SZOROKAROK TISZTITASA

Rendszeresen tisztitsa ki a szliréegységet, igy megel6zheté a szirdk el- :
. permetezésére szolgald nyildsokat. Ezért javasoljuk, hogy rendszeresen
Ha a mosogatégép hasznélata soran a szrék el vannak témédve, il- ellenérizze a szérdkarokat, és tisztitsa meg azokat egy kisméretdl, nem-
letve ha a sziirérendszerben vagy a szérokarokban targyak vannak, az fémes kefeével.
a berendezés nem megfelel6 miikdodését okozhatja, ami a teljesitmény :

csokkenését, zajos mukodést vagy nagyobb erdforras-felhasznalast :

Idénként ételmaradék szaradhat a szérokarokra, és eltomitheti a viz

A felsd szérdkar leszereléséhez forgassa el a mlanyag régzitégydrdit az

. . g , , . e 5 jarasaval megegyez6 iranyba. A felsé szérdkar visszahelyezé-
2.V ki a kehely alak tB " h h : Oramutato jarasava gegy: y y
Oy o) &/ S2UIOt B UGy, ogy enyhen megnyormja az - sekor tigyeljen arra, hogy a tobb nyilast tartalmazé oldala nézzen felfelé.

Az alsé szérdkart felfelé huzva lehet kivenni a helyérdl.

: VIiZLAGYITO RENDSZER

: A vizlagyité rendszer automatikusan csokkenti a viz keménységét, igy
: megel6zve a vizké felhalmozddasat a flitészalon, igy jobb mosogatasi
. hatékonysagot biztositva.

. Arendszer séval regenerdlja magat, ezért a sétarolot kiiiriilés ese-
. tén fel kell tolteni.

DA regeneralas gyakorisaga a vizkeménység szintjének beallitasatdl fligg
P -a regeneralds 6 Eco ciklusként torténik meg 3-ra allitott vizkeménység
szinttel.

DA regeneralas a végsd oblités kozben kezdddik, és a széritasi fazisban,
. a program vége elétt fejezédik be.

.« Egyetlen regeneralas soran a késziilék: ~3,5 | vizet hasznal fel;

fe A program 5 perccel tovabb tart;

.+ Kevesebb, mint 0,005 kWh energiat hasznal fel.
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HIBAELHARITAS

Ha a mosogatogép nem megfelel6en miikodik, ellenérizze, hogy a probléma javithato-e az alabbi lista Iépéseinek végrehajtasaval. Mas
hibak vagy problémak esetében lépjen kapcsolatba a hivatalos vevészolgalattal, amelynek kapcsolattartasi adatai a garanciafiizetben ta-

lalhatok. A potalkatrészek akar 7, akar 10 évig is rendelkezésre allnak, az adott rendelet kvetelményeinek megfeleléen.

keresztiil a sészint jelzéfénye tovabb vilagit).

HIBA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
e nes A sotartaly Ures. (A sétartaly feltoltése utan els-
22 A so jelzéfénye s Pt Toltse fel a tartalyt séval (tovabbi tudnivalok: 2. oldal).
= ég fordulhat, hogy néhany mosogatési programon Allitsa be a vizkeménységet. Lasd a 2. oldalon talalhat6 tablazatot.

<. Az Bblitészer
" jelzéfénye ég

Az &blitészer adagoloja Ures. (Az Oblitészertartaly
feltoltése utan el6fordulhat, hogy néhany mosoga-
tasi programon keresztiil az 6blitészer szintjének
jelzéfénye tovabb vilagit).

Toltse fel az adagolét dblitészerrel (tovabbi tudnivalok: 2. oldal).

A mosogatogép nem
indul vagy nem reagal
a parancsokra.

Nem megfeleléen csatlakoztatta a késztiléket.

Csatlakoztassa a dugét a halozati aljzatba.

Aramkimaradas.

A mosogatdgép biztonsagi okokbdl nem indul djra automatikusan az aramszol-
galtatas visszatértekor. Nyissa ki a mosogatogép ajtajat, nyomja meg az INDITAS/
Szlinet gombot, majd 4 masodpercen belil csukja be az ajtot.

Nincs bezérva a mosogatdgép ajtaja.
A NaturalDry-ful nincs bepattintva.

Er6teljesen nyomja be az ajtot, amig kattantast nem hall.

Az ajto nyitasa miatt a program félbeszakad > 4
masodpercre.

Nyomja meg az INDITAS/Sziinet gombot, és csukja be az ajtét 4 masodpercen beliil.

A késziilék nem reagal a parancsokra.
A kijelzén olvashato felirat: Az 9 vagy 12 és a BE/KI
LED gyorsan villog.

Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI gombbal, majd kb. 1 perc elteltével kapcsolja vissza,
és inditsa Ujra a programot. Ha a probléma tovabbra is fennall, huizza ki a késziiléket
a halézatbdl 1 percre, majd csatlakoztassa ismét.

A mosogatdégép tul
hangosan mukaodik.
A kijelzén olvashato
felirat: Az 3 és a BE/KI
LED gyorsan villog.

Még tart a mosogatasi ciklus.

Vérja meg, amig a mosogatasi ciklus véget ér.

Meghajlott a leereszt&tomlo.

Ellendrizze, hogy nem hajlott-e meg a leeresztétémlé (Idsd BESZERELES| UTMUTATO).

Eltomo6dott a mosogaté lefolydcsove.

Tisztitsa meg a mosogaté lefolydcsovét.

Az ételmaradékok eltomitették a sz(irét.

Tisztitsa ki a sz(ir6t (ldsd A SZUROEGYSEG TISZTITASA).

A mosogatogép tul
hangosan mikaédik.

Az edények egymashoz Gtédnek.

Az edényeket megfeleléen rendezze el (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

Tul sok hab képzédott.

Nem megfelel6en mérte ki a mosogatészert, vagy az nem hasznalhaté mosogato-
gépben (Idsd AMOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE). Inditsa el Gjra az aktudlis
programot a BE/KI gombbal, majd kapcsolja be ismét a késziiléket, valasszon egy Uj
programot, nyomja meg a INDITAS/Sziinet gombot, és csukja be az ajtét 4 masodper-
cen belil. Ne toltson bele mosogatoszert.

Az edények nem
tisztak.

Nem megfeleléen rendezte el az edényeket.

Az edényeket megfeleléen rendezze el (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

A szérokarok nem forognak szabadon, mivel az
edények Utban vannak.

Az edényeket megfelel6en rendezze el (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

A mosogatasi ciklus tulzottan kimélé.

Vélasszon megfelelé mosogatési ciklust (Idsd: PROGRAMOK TABLAZATA).

Tul sok hab képzddott.

Nem megfeleléen mérte ki a mosogatoszert, vagy az nem hasznalhaté mosogatégép-
ben (Idsd AMOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE).

Nem megfeleléen zarta vissza az 6blitészer reke-
szének kupakjat.

Zarja vissza az Oblitészer-adagol6 kupakjat.

A sz(ir6 szennyezett vagy eltémddott.

Tisztitsa ki a sz(iréegységet (Idsd APOLAS ES KARBANTARTAS).

Kifogyott a so.

Toltse fel a tartalyt (Idsd A SOTARTALY FELTOLTESE).

A készllék nem vesz
fel vizet. A kijelzén
olvashato felirat: Az
H, 6 és a BE/KILED
gyorsan villog.

Nem jon viz a vizvezetékbdl, vagy el van zarva
a vizcsap.

Ellendrizze, hogy jon-e viz a vizvezetékbdl, és a vizcsap nyitva van-e.

Meghajlott a vizbevezetd tomlé.

Ellenérizze, hogy nincs-e megtérve a vizelvezetd témlé (Idsd: UZEMBE HELYEZES),
allitsa be Ujra a mosogatégépet, majd inditsa Ujra.

Eltom6dott a vizbevezeté tomlében 1évé sz(rd; ki
kell tisztitani.

Az ellendrzés és a tisztitas utan kapcsolja ki, majd be a mosogatdgépet, és inditson
el egy Uj programot.

A mosogatdgép idé
el6tt befejezi a prog-
ramot.

A kijelzén olvashato
felirat: Az 15 és a BE/
KI LED gyorsan villog.

A leereszt6tomlé tul alacsonyra van pozicionalva,
vagy haztartasi szennyvizelvezet6 rendszerbe
vezet le.

Ellenérizze, hogy a leereszt6témlé vége megfeleld magassagban van-e (Idsd: UZEM-
BE HELYEZES). Elienérizze a levezetést a haztartasi szennyvizelvezetd rendszerbe, és
ha sziikséges, szereljen be 1égbevezetd szelepet.

Levegd van a vizrendszerben.

Ellendrizze, hogy a vizrendszer nem szivarog-e, illetve mas probléma miatt nem
jut-e be levegé.

A mososzer-szivargas.

Mértéke a hasznalt folyékony mosészertdl flig-
gden valtozik, és a késleltetés opcié hasznélata
esetén fokozddhat.

A kis szivargasok nem okoznak géphibat, és elkeriilhet6k a folyékony mososzer
tipusanak megvaltoztatasaval vagy tablettak hasznélataval.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos

tovabbi informaciok az alabbi elérhetéségeken talalhatok:
« Aterméken Iév6 QR koéd hasznalata.

« Latogasson el a docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalra
« Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amennyiben a vevészol-
galathoz fordul, kérjiik, adja meg a termék adattablajan feltlintetett kodokat.

A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén talalhaté QR-kddot. A cimkén taldlhaté modellazo-
nosité segitségével hasznélhato a regisztracios portal https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2025 Whirlpool. Licenc alapjan késziilt.
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